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BLUETOOTH STEREO SPEAKER
Please read following instructions prior to
operate your unit.

Manufacturer of this unit follows a principle
of continuous improvement and has no
responsibility for any

changes that are made to the unit nor any
liability for these changes. Thanks for your
choice of our products.

LOCATION OF CONTROLS
1. SPEAKERS

2. BLUETOOTH BUTTON

3. BLUETOOTH INDICATOR

STATUS INDICATOR
Power on lights up, green
Pairing mode flashes, blue

Connecting mode  lights up, blue
PREV BUTTON

NEXT BUTTON
PLAY/PAUSE BUTTON
VOL- BUTTON

VOL+ BUTTON

. AUX IN LED INDICATOR
10.AUX IN BUTTON
11.POWER BUTTON
12.AUX IN JACK

13.DC IN JACK

POWER SUPPLY

Connect the AC/DC adapter to the unit and the
main power.

Note: If not any operation in about 6 hours
during playback, the unit will switch to standby
mode. It is necessary to press the POWER
button to power on the unit again.

VOLUME LEVEL

Press VOL+/- button to adjust the volume level
accordingly. Beep tones will be heard when
Volume

Maximum is reached.

BLUETOOTH CONNECTION

This unit can receive stereo audio signal from

a BLUETOOTH stereo audio source device.

1. Press POWER button to turn the unit on.

2. Press BT button to turn on the
BLUETOOTH feature (BLUETOOTH LED
indicator rapid blinking).

3. Pair and connect to FA-1921-BA or FA-
1921-WI (depend on the color of the unit)
on the BLUETOOTH audio source device.
If prompted for passcode, enter “0000”.

4. Pairing successful (the LED indicator lights
up), ready to stream music.
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NOTE:
+ Pairing mode is canceled about 1.5
minutes when there is no BLUETOOTH
devices is found.
The above are general steps to pair a
BLUETOOTH device, for more specific
instructions on BLUETOOTH connectivity
for your device, please consult your
manufacturer’s manual.
Once the unit enters to the BLUETOOTH
mode, it will connect to the last
paired external BLUETOOTH device
automatically.

AUX IN

Follow below steps to connect the unit to

another audio device like MP3 player and the

like:

1. Connect the Audio Out of the audio device
to AUX IN jack with audio cable (not
include).

2. Press POWER button to turn the unit on.

3. Press AUX IN button to switch the unit to
AUX mode.

4. Power on the device and begin playback.

CAUTION

+ The AC/DC adaptor and main unit shall not
be exposed to dripping or splashing and
that no objects filled with liquids, such as
vases, shall be placed on the apparatus
and AC/DC adaptor.
Minimum distances 2cm around the
apparatus for sufficient ventilation.
The ventilation should not be impeded
by covering the ventilation openings with
items, such as newspapers, table-cloths,
curtains, etc.
No naked flame sources, such as
lighted candles, should be placed on the
apparatus.
When the mains plug of AC/DC Adaptor
is used as the disconnect device, the
disconnect device shall remain readily
operable.
To be completely disconnected the
power input, the AC/DC adaptor shall be
disconnected from the mains completely.
The AC/DC adaptor should not be
obstructed or should be easily accessed
during intended use.

The use of apparatus in moderate climates.

SPECIFICATIONS

AC power adaptor:

Input: AC 100-240V, 50/60Hz

Output: DC 18V, 2A

Power consumption: 40W

Output power: 15W x 2 (RMS)
Bluetooth compatible: support A2DP
Speaker size: around 3 inch
Dimensions:

406 (L) x 118.7 (W) x 101.1 (H) mm
Operating humidity range: 10% to 75%
Operating temperature range: -5°C to + 40°C
Audio signal output:

BT/AUX IN:

(1) Frequency response: 20Hz-20kHz
(2) S/N ratio: > 70dB

Accessories

E This marking indicates that this product
_ should not be disposed with other

household wastes throughout the EU. To
prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste
disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer
where the product was purchased. They can
take this product for environmental safe
recycling.

AC/DC adaptor 1
Instruction booklet 1
Warranty book 1
T T — T
1 234 56 7 8910 1
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DEUTSCH

BLUETOOTH-
STEREOLAUTSPRECHER

Bitte die folgenden Anweisungen lesen, bevor

Sie lhr Gerét in Betrieb nehmen.

Der Hersteller dieses Gerates befolgt das
Prinzip der stadndigen Verbesserung und
ist nicht fir Anderungen verantwortlich, die
an dem Gerat vorgenommen wurden, noch

tbernimmt er Verantwortung flir diese. Vielen

Dank flir die Wahl unseres Produkts.

TASTENBELEGUNG UND
FUNKTIONEN

1. LAUTSPRECHER

2. TASTE BLUETOOTH

3. BLUETOOTH-ANZEIGE

STATUS ANZEIGE
Einschalten leuchtet grtin
Kopplungsmodus  blinkt blau
Verbindungsmodus leuchtet blau
TASTE ZURUCK

TASTE WEITER

TASTE WIEDERGABE/PAUSE
TASTE LAUTSTARKE VERRINGERN
TASTE LAUTSTARKE ERHOHEN
. AUX-IN LED-ANZEIGE
10.TASTE AUX IN

11. TASTE EIN/AUS

12.AUX IN-EINGANGSBUCHSE
13.DC-IN-BUCHSE

STROMVERSORGUNG

SchlieBen Sie den AC/DC-Adapter an das
Gerét und eine Steckdose an.

Hinweis: Wenn wahrend der Wiedergabe
innerhalb von etwa 6 Stunden keine
Bedienung erfolgt, wechselt das Gerét in
den Standby-Modus. Um das Gerét erneut
einzuschalten, muss die Taste POWER am
Gerat erneut gedrtickt werden.

LAUTSTARKE

Stellen Sie die gewtinschte Lautstarke mit
der Taste VOL +/- ein. Wenn die maximale

©ONO O A

Lautstérke erreicht wurde, erténen Signalténe.

BLUETOOTH-VERBINDUNG

Dieses Gerét kann Stereo-Audiosignale

von einer BLUETOOTH Stereo-Audioquelle

empfangen.

1. Schalten Sie das Gerét mit der Taste
POWER ein.

2. Dricken Sie BT-Taste, um die

BLUETOOTH-Funktion einzuschalten (Die

BLUETOOTH-LED blinkt schnell).

3.

HI

Koppeln und verbinden Sie den FA-1921-
BA oder FA-1921-WI (abhéngig von der
Farbe des Geréts) am BLUETOOTH
Audioquellgerat. Wenn Sie zur Eingabe
des Passcodes aufgefordert werden,
geben Sie ,0000“ ein.

Kopplung erfolgreich (LED-Anzeige
leuchtet), bereit zum Ubertragen von
Musik.

NWEIS:

Wenn kein BLUETOOTH-Gerét zur
Kopplung gefunden wurde, wird der
Kopplungsmodus nach ca. 1,5 Minuten
abgebrochen.

Bei den oben genannten Schritten handelt
es sich um allgemeine Schritte zum
Koppeln eines BLUETOOTH-Geréts. Fur
spezielle Anweisungen zum Koppeln lhres
Gerdts Uber BLUETOOTH schlagen Sie im
Handbuch des Herstellers nach.

Sobald das Gerat den BLUETOOTH-
Modus aufgerufen hat, verbindet es sich
automatisch mit dem zuletzt gekoppelten
externen BLUETOOTH-Gerdt.

AUX-EINGANG

Befolgen Sie zum AnschlieBen des Geréts

an ein anderes Audiogerét, wie t. B. einem
MP3-Player oder adhnlich, die untenstehenden
Schritte:

1.

»

Verbinden Sie den Audioausgang des
Audiogeréts mit einem Audiokabel (nicht
im Lieferumfang enthalten) mit der AUX
IN-Buchse.

Schalten Sie das Gerat mit der Taste
POWER ein.

Schalten Sie das Gerat mit der Taste AUX
IN in den AUX-Modus.

Schalten Sie das externe Gerét ein und
starten Sie die Wiedergabe.

VORSICHT

Den AC/DC-Adapter vor tropfenden oder
spritzenden Flussigkeiten schitzen. Auf
dem Gerét und dem Netzadapter dlirfen
keine mit Fllssigkeit gefiillten Objekte, wie
z. B. Vasen, abgestellt werden.

Der Mindestabstand um das Gerét darf fur
eine ausreichende Beltiftung nicht weniger
als 2cm betragen.

Die Beluftung darf nicht durch Abdecken
der Liiftungséffnungen mit Gegenstanden
behindert werden, wie z.B. Zeitungen,
Tischdecken, Vorhdnge usw.

Kein offenes Feuer, wie z.B. brennende
Kerzen, auf das Gerat stellen.

Der Netzstecker des AC/DC-Adapters dient
zur Unterbrechung der Stromversorgung
und muss weiterhin betriebsbereit bleiben.
Um das System vollstédndig vom Netz

zu trennen, ziehen Sie den Netzstecker
des AC/DC-Adapters vollsténdig aus der
Steckdose.

Der AC/DC-Netzadapter darf nicht verdeckt
werden und muss flir den vorgesehenen
Zweck leicht erreichbar sein.

Nehmen Sie das Gerét nur in moderatem
Klima im Betrieb.

TECHNISCHE DATEN
Netzadapter:

Eingang:

Netzspannung 100 bis 240V, 50/60Hz
Stromversorgung: DC 18V, 2A
Leistungsaufnahme: 40W
Ausgangsleistung: 2 x 15W (RMS)
Bluetooth-kompatibel: Untersttitzt A2DP
Lautsprecherdurchmesser: ca. 7,6cm
Abmessungen:

406 (T) X 118,7 (B) X 101,1 (H) mm
Betriebsluftfeuchtigkeit: 10 % bis 75%
Betriebstemperatur: -5°C bis +40°C
Audio-Signalausgang:

BT/AUX IN:

(1) Frequenzgang: 20Hz-20kHz

(2) Rauschabstand: > 70dB

Zubehor

AC/DC Netzadapter 1
Bedienungsanleitung 1
Garantiekarte

E Dieses Symbol bedeutet, dass das
Produkt innerhalb der EU nicht mit dem
= Hausmiill entsorgt werden darf. Zur
Vermeidung von Umwelt- und Gesundheits-
schaden durch unkontrollierte Entsorgung
muss das Gerét an einer Sammelstelle fiir
Elektroschrott abgegeben werden. Alternativ
wenden Sie sich flir eine sichere Entsorgung
an lhren Fachhandler.

1 234 56 7 8910

@e®
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PYCCKUA

BLUETOOTH CTEPEO KOJIOHKU
BH1MaTenbHO NpoYTUTe AaHHbIe yKasaHus
nepej Ha4anom paboTbl C AaHHbIM
YCTPOWCTBOM.

[pov3BoanTenb JaHHOro ycTpoincTea
cnepyeT MPUHLUMMY NOCTOSIHHOTO
COBEPLUEHCTBOBAHMUS 1 HE HECET HUKaKoM
OTBETCTBEHHOCTY 3a Ntobble MoanuKaLmm
yCTpoWcTBa Mnu yLiepo, MPUYUHEHHbIN
BCNEACTBME Takvnx MOANMUKALINIA.
Bnaroaapum Bac 3a BbI60p HaLLEro
npoaykTa.

OJIEMEHTBI YNPABJIEHUA
1. ANHAMUKN
2. KHOMNKA BLUETOOTH
3. MHONKATOP BLUETOOTH
COCTOAHNA MHOWKATOP
BkntoyeHne nutaHns  3aropaeTcs
3e/1eHbIM LIBETOM
Pe>xvm cnapuBaHus  MuraeT CUHUM
LIBETOM
Pe>kvMm noaktoyeHns 3aropaeTcst CUHUM
LIBETOM
KHOMKA NPEO
KHOMKA CINEQ
KHOIMKA BOCINPOU3BEAEHME/MAY3A
KHOMKA YMEHBLUEHNA TPOMOKCTWU
KHOMKA YBEJINYEHUA TPOMOKCTH
CBETOAMOOHLIN NHONKATOP
BXOOA NOMNOJIHUTESbHbLIX
YCTPOUCTB
10.KHOMKA BXOOA OOMNOJTHUTESIbHbLIX
YCTPOWCT
11. KHOMKA MUTAHUA
12.PA3SBEM A4 NOAKJTFOYEHNSA
JONONHUTENBHbLIX YCTPONCTB
13.PA3BEM A4 NOAKJTFOYEHNSA
BHELLUHEIO NCTOYHNKA
MOCTOAHHOIO TOKA

MUTAHUE

NOAOKJTKOYUTE ALAMNTEP

MOCTOAHHOI O/NMEPEMEHHOIO TOKA K
YCTPOUCTBY U CETU

Mpumeyanue: Ecnn BKNHOYEHHOE YCTPOWCTBO
He paboTaeT 6onee 6 4acos, OHO yiiaeT

B CMSILMIA pexxuM. [Ans Toro, 4Tobb!

BbIBECTN YCTPOVCTBO M3 CNALLEro pexkmma,
HeobxoavnMmo HaxkaT kHonky POWER.

YPOBEHb rPOMKOCTHU

Ha>kmute kHonky VOL+/- ana perynmposku
YPOBHSI F(POMKOCTM COOTBETCTBYHOLLUMM
06pasoM. [Mpy BOCTMXKEHUN MAKCMMANbHOMO
YPOBHSI FPOMKOCTK, 6YAYT CrbILWHbI TYAKN.
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noaKNOYEHUE BLUETOOTH

YCTPONCTBO MOXKET NPUHUMATL CTEPEO

ayavo CurHan ud ycTponcTsa CTOUYHUKA

cTepeo ayano BLUETOOTH.

1. [Ans BKIIHOYEHUS YCTPOMCTBA HAXMUTE
kHonky POWER.

2. Haxkxmute kHonky BT, 4To6bl BKIIHOUNTL
dyHkumno BLUETOOTH (cBeToAMOAHbIN
niankatop BLUETOOTH HayHeT 6bICTPO
Murarb).

3. Haipute v noaknounTte K yctponcTtsy FA-
1921-BA unn FA-1921-WI (B 3aBUCMMOCTU
OT UBeTa yCTPOMCTBA) Ha UCTOYHUKE
ayavo BLUETOOTH. Ecnu noTpebyeTcs
BBECTM KOA JocTyna, BBeauTe ,0000

4. Conpsi>KeHue BbINOSHEHO YCMEeLHO
(3aropaeTcs cBETOANOAHLIV MHAMKATOP),
YCTPOIACTBO rOTOBO K BOCMPOU3BEAEHNIO
MY3bIKU.

I'IPVIME‘-IAHVIE
Pe>xnm cnapviBaHusi oTMeHsieTcs,
Koraa B TeveHune 1,5 MUHYT He HafLeHo
yctpoiictes BLUETOOTH.
Bhlilwe npmBeeHbl 06Lwve warv ans
conpsi>xenus yctpoiicts BLUETOOTH,
ns 60nee KOHKPETHbIX MHCTPYKLUMIA MO
BLUETOOTH noakntoYeHnio Ans Ballero
yCTpOICTBa, NoXanyincra, obpaTnTecs K
PYKOBOACTBY BaLlero npov3soAnTens.
Kak To yCTpo/CTBO NEpEeLLSIO B PEXMM
BLUETOOTH, 0HO NoaKnoumnTes K
nocneaHeMy COMNps>XEHHOMY BHELLHEMY
ycTtpoictey BLUETOOTH aBTOMatnyeckm.

PA3BEM A1 NOAKNIOYEHUS
AONOJIHUTEJIbHbLIX YCTPOUCTB
AUX IN

CnepyWiTe HUXKENPUBELEHHbIM LLAram,

4YTOObI NOAKIIOHYNTL YCTPONCTBO K APYromy

ayavo ycTponcTsy, Hanpumep, MP3-nineepy
nT.n:

1. lMoakntounTe ayamo BbIXOA ayavio
ycTpoiictea K pazbemy AUX IN ¢
NOMOLLIbIO ayAno-Kabens (B KOMMEKT He
BXOOMT).

2. [Ansa BKKOYEHMS YCTPOMCTBA HAXKMUTE
kHonky POWER.

3. [Ans nepekntoYveHunst ycTponcTBa B PEXNM
AUX HaxxmuTe kHonky AUX IN.

4. BkntounTe yCTPOMCTBO M HAYHUTE
BOCMPOV3BEAEHME.

NMPEOOCTEPEXXEHUE

+ ApanTep nepemMeHHOro/nocTosHHOro
TOKa M OCHOBHOW 610K HE AOMXKHbI
noABepraTbCcs BO3AEHCTBUIO Kanesb Um
6pbI3r. Kpome TOro, 3anpeLleHo cTaBuTb

Ha aganTtep NepeMeHHOro/MoCTOSIHHOrO
TOKa NpeAMETbl, HarnoHEHHbIe
XXUAKOCTbIO, HanpuMep, Basbl.
MuHUManbHoe paccTosiHne OT yCTPOWNCTB
01151 [OCTaTOYHON BEHTUNSALUN - 2CM.
3anpeLleHo co3aaHne NpenaTcTBuii Ans
paboTbl BEHTUNALUM NYTEM MEPEKPLITUS
BEHTUNSILMOHHbIX OTBEPCTUI TakMmun
npegMeTamu, Kak raseTbl, ckatepTy,
3aHaBecKu U T.4.

3anpeLleHo CTaBUTb Ha YyCTPOWCTBO
NCTOYHUKM OTKPbLITOrO NiiameHw,
HanpuMep 3a>XK>KEHHbIEe CBEYMN.

Ecnun Bunka agantepa nepemeHHoro/
NMOCTOSAHHOMO TOKa CNY>KWUT B Ka4ecTBe
YCTPOWCTBA OTKITHOYEHMS], TO OHA JOJIKHA
6bITb NErko AOCTyMNHa.

[ns NOAIHOMO OTKJIKOUYEHMS NMUTAHWS,
ajanTtep nepeMeHHOro/nocTosAsHHOro ToKa
LOMKEH ObITb NOIHOCTHLK OTK/FOYEH OT
ceTu.

ApanTtep nepeMeHHOro/noCTOAHHOro
TOKa He JOSKEH 6bITb 3acTaBfieH
NMOCTOPOHHVMMU NpeaMeTamm v

6bITb NErKO AOCTYMHbLIM BO BPEMS
MCMONb30BaHUS MO HA3HAYEHUIO.
YCTpOWCTBO NpeaHa3Ha4eHo ans
MCMONIb30BaHMS B YMEPEHHOM KnuMmarTe.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
Anantep NepeMeHHOro Toka:

Bxopa: MNepemeHrHbIn Tok 100-240B, 50/600 4
MovuHocTb Ha BbIxoAe:

[MocTosiHHbIA TOK 18B, 2A

MoTpebnenune nutanus: 40BT

BbixogHas mowHocTk: 15BT x 2 (cp. kBaap.)

CosMmecTuMOCTb C Bluetooth:

noanepxka A2DP

Pasmep avHamuka: okono 3 froiMoB (7,6¢Mm)
Paamepebl:

406 (anvHa) x 118,7 (wupwuHa) x 101,1
(BbICOTA) MM

Pabouas BnaxxHocTb: 0T 10% [0 75%
Pa6ouas temnepaTtypa: ot -5°C po + 40°C
BbixoaHoii curHan ayavno: BT/AUX IN:

(1) YacToTHas xapakTepucTuka:

20y - 20kI'L

(2) OTHoLweHWe curHan/wym: > 7006
[dononHuTtenbHO

ApanTtep nepemeHHoro/
NMOCTOSIHHOr O TOKa: 1
MHCTpyKums: 1
[apaHTus: 1

CPOKIroAgHOCTU HE OrPAHUYEH.

Bi OTa MapkuMpoBKa 03Ha4aeT, YTo
n3fenvie He cnemyet BblbpacbiBaTb
BMeCTe € 6bITOBbIMK OTXOAaMK Ha BCE
Tepputopun EC. [ins npepoTepatleHns
BO3MOXXHOr0 yLliep6a oKpy>atoLLei cpeae
UK 340POBLIO OH HEKOHTPONMPYEMOrO
BbI6POCA OTXOA0B, YyTUIN3NPYITE nX. 3TO
[acT BO3MOXKHOCTb MOBTOPHOr0O
UCMNOJIb30BaHNS MaTepuanbHbIX PeCypCoB.
[ns yTunm3auum sallero nagenus,
no>kanyncTa, CBS>KMTECh C MECTHbIMU
opraHamu, 0TBe4arLLMMM 3a YTUIn3aumio,
WK C NOCTABLLMKOM, OT KOTOPOro uaaenve
661510 3aKkyneHo. OHK MOTYT NPUHSATL 3TO
n3nenue ans 6e3onacHom yTunmaaumm.

1T T —T

1 234 56 7 8910
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POLSKI

STEREOFONICZNY GLOSNIK
BLUETOOTH

Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia
przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi.
Producent niniejszego sprzetu kieruje sie
zasadag nieustannego ulepszania produktdow,
dlatego nie ponosi odpowiedzialnosci za
wprowadzone zmiany sprzetowe. Dzigkujemy
za wybranie naszego produktu.

ROZMIESZCZENIE
PRZYCISKOW STERUJACYCH

1. GLOSNIKI

2. PRZYCISK BLUETOOTH

3. WSKAZNIK SYGNALU BLUETOOTH
STANU WSKAZNIK
Zasilanie wtgczone $wieci, zielony
Tryb parowania miga, niebieski
Potaczenie Swieci, zielony
PRZYCISK POPRZEDNI
PRZYCISK NASTEPNY

PRZYCISK ODTWARZANIA/PAUZY
PRZYCISK GLOSNOSC-
PRZYCISK GLOSNOSC+
DIODOWY WSKAZNIK AUX IN

10 PRZYCISK AUX IN

11.PRZYCISK ZASILANIA
12.GNIAZDO AUX IN

13.GNIAZDO DC IN

ZASILANIE

Podtacz zasilacz do urzadzenia i gniazdka
sieciowego.

Uwaga: Jezeli w ciagu 6 godzin nie wykonasz
zadnej operacji, urzadzenie przetaczy sie

w tryb czuwania. Aby ponownie wtgczy¢
urzadzenie nalezy nacisna¢ przycisk POWER.

POZIOM GLOSNOSCI

Nacisnij przycisk VOL+/-, aby dostosowaé
poziom gtosnosci. Po osiagnieciu
maksymalnej gtosnosci emitowany jest sygnat
ostrzegawczy.

NAWIAZYWANIE

POLACZENIA BLUETOOTH

Niniejsze urzadzenie jest przystosowane

do odbioru stereofonicznego sygnatu audio

nadawanego przez zrddiowe stereofoniczne

urzadzenie BLUETOOTH audio.

1. Nacisnij przycisk POWER, aby wiaczy¢
urzadzenie.

2. Wiacz funkcje BLUETOOTH przyciskiem
Bluetooth (wskaznik BLUETOOTH miga).

3. Przeprowadz parowanie i potacz
urzadzenie zrédtowe BLUETOOTH audio z

©ONO oA

4.

FA-1921-BA lub FA-1921-WI (w zaleznosci
od koloru urzadzenia). Jesli pojawi sig
Zgdanie podania hasta, wpisz: ,,0000.
Jesli parowanie zakorczy sie sukcesem
(dioda wskaznika Swieci), mozesz
przystapi¢ do strumieniowego przesytania
muzyki.

UWAGA

Tryb parowania zostanie wytaczony

po okoto 1,5 minuty, jezeli nie zostanie
wykryte zadne urzadzenie BLUETOOTH.
Powyzsza procedura opisuje ogdlne
zasady parowania urzagdzenn BLUETOOTH,
wigcej szczegdtowych informacji na temat
facznosci BLUETOOTH dla konkretnego
urzadzenia znajdziesz w instrukcji obstugi
tego urzadzenia.

Po uruchomieniu trybu BLUETOOTH
niniejsze urzadzenie potaczy sie
automatycznie z ostatnio sparowanym
zewnetrznym urzadzeniem BLUETOOTH.

GNIAZDO AUXIN

Wykonaj ponizsze kroki, aby podtaczy¢
niniejsze urzadzenie do innego urzadzenia
audio, takiego jak odtwarzacz MP3:

1.

2.

3.

4.

Potacz gniazdo wyjsciowe audio
urzadzenia audio z gniazdem AUX IN
niniejszego gtosnika, za pomoca przewodu
audio (sprzedawany oddzielnie).

Nacisnij przycisk POWER, aby wtaczyé
urzadzenie.

Nacisnij przycisk AUX IN, aby wybrac¢ tryb
AUX.

Wiacz urzadzenie i rozpocznij odtwarzanie.

PRZESTROGA

Zasilacz i jednostke gtéwna nalezy

chronic¢ przed zalaniem lub zachlapaniem;
na urzadzeniu giéwnym i zasilaczu nie
mozna stawia¢ pojemnikéw wypetnionych
cieczami, na przyktad wazondw.

Dla zachowania wystarczajac wentylacji
urzadzenie powinno mie¢ wolng przestrzen
w odstepie okoto 2cm.

Wentylacja nie moze by¢ utrudniona
przykryciem otworéw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony
itd.

Nie stawia¢ na urzadzeniu zrédet
otwartego ognia, takiego jak Swiece.
Wtyczka zasilacza umozliwia catkowite
odciecie zasilania, dlatego nalezy zapewni¢
do niej fatwy dostep.

Aby catkowicie odtaczy¢ zasilanie od
urzadzenia nalezy wyciaggna¢ wtyczke
zasilacza z gniazdka sieciowego.

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy
zapewni¢ fatwy dostep do zasilacza
sieciowego.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzycia w
klimacie umiarkowanym.

SPECYFIKACJE

Zasilacz pradu przemiennego:

Wejscie: Prad zmienny 100-240V, 50/60Hz
Wyjscie: Prad staty 18V, 2A

Pobdr pradu: 40W

Moc wyjsciowa: 15W x 2 (RMS)

Zgodnos¢ Bluetooth: obstuga profilu A2DP
Rozmiar gtosnikow: okoto 3 cali

Wymiary: 406 (D) x 118,7 (S) x 101,1 (W) mm
Dopuszczalna wilgotnos¢ powietrza:

10% do 75%

Zakres temperatur roboczych: -5°C do + 40°C
Wyjscie sygnatu audio:

Bluetooth/AUX IN:

(1) Czestotliwosci: 20Hz-20kHz

(2) Stosunek sygnat/szum: > 70dB

Ef Symbol widoczny po lewej oznacza, ze
— na terenie UE — niniejszy produkt nie

moze by¢ utylizowany wraz z odpadami
domowymi. Aby unikna¢ zagrozen dla
Srodowiska lub zdrowia ludzkiego,
wynikajacych z niekontrolowanej utylizacji
odpaddw, poddaj sprzet recyklingowi,
promujac odpowiedzialne wykorzystywanie
surowcow. Aby zwrdci¢ zuzyty sprzet,
skorzystaj z sieci punktow odbioru
elektro$mieci, lub skontaktuj sig ze
sprzedawca produktu. Sprzedawcy maja
mozliwos¢ przekazania elektro$mieci do
bezpiecznego recyklingu.

Akcesoria
Zasilacz AC/DC 1
Instrukcja obstugi 1
Karta gwarancyjna 1
1T T —
1 234 56 7 8910 1
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BLUETOOTH STEREO ZVUCNIK NAPOMENA: SPECIFIKACIJE E Ova oznaka ukazuje da se u Evropskoj
Molimo da progitate sledeéa uputstva pre + Uparivanje se otkazuje nakon 1,5 minuta AC adapter: uniji ovaj proizvod ne sme bacati u kantu
nego $to ukljucite uredaj. ako ne bude pronaden BLUETOOTH Ulaz: AC 100 — 240V, 50/60Hz za dubre sa ostalim otpadom. Da bi se
Proizvoda¢ ovo uredaja sledi princip uredaj. Izlaz: DC 18V, 2A sprecio eventulan Stetan uticaj na okolinu ili
neprekidnog poboljSavanja i nije odgovoran Gore su navedeni opsti koraci za Potrosnja energije: 40W ljudsko zdravlje od nekontrolisanog bacanja
bilo za kakve promene koje su uginjene na uparivanje BLUETOOTH uredaja. Izlazna snaga: 15W x 2 (RMS) dubreta, reciklirajte ovaj proizvod da bi ste
uredaju. Hvala $to ste izabrali ovaj proizvod. Za detaljnija uputstva BLUETOOTH Bluetooth kompatibilnost:podrzava A2DP promovisali odrZivu ponovnu upotrebu izvora
povezanosti vaseg uredaja, molimo da Veli¢ina zvuénika: oko 3 in¢a sirovina. Da vratite svoj iskoriS¢eni uredaj,
POLOZAJ KONTROLA konsultujete priruénik proizvodaca drugog Dimenzije: 406 (V) x 118,7 (S) x 101,1 (D) mm  molimo vas da upotrebite sabirne centre il da
1. ZVUCNICI uredaja. Raspon prikaza vlaZnosti: 10% do 75% kontaktirate prodavca kod kojeg ste kupili
2. TASTER ZA BLUETOOTH + Kada se uredaj nade u BLUETOOTH Raspon prikaza temprerature: -5°C do +40°C proizvod. Oni mogu odneti ovaj proizvod na
3. BLUETOOTH INDIKATOR rezimu, automatski ¢e se povezati bezbedno recikliranje

<
m
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STATUS INDIKATOR
Ukljuéeno svetli zeleno
ReZim uparivanja  treperi plavo
RezZim povezivanja svetli plavo

sa poslednjim uparenim eksternim
BLUETOOTH uredajem.

AUX-IN

1zlaz audio signala:
Bluetooth/AUX IN:

(1) Raspon frekvencije: 20Hz-20kHz

(2) S/N odnos: > 70dB

4. TASTER ZA PRETHODNO Sledite naredne korake da poveZete uredaj sa Dodaci

5. TASTER ZA SLEDECE drugim uredajem kao §to MP3 ili sli¢an: AC/DC adapter 1
6. TASTER ZA REPRODUKCIJU/PAUZU 1. PoveZite Audio izlaz na audio uredaju sa KnjiZica sa uputstvom 1
7. TASTER ZA UTISAVANJE AUX IN ulazom pomocu audio kabla (ne Garantni list 1
8. TASTER ZA POJACAVANJE nalazi se u pakovanju).

9. AUX IN LED INDIKATOR 2. Pritisnite taster za POWER da ukljucite

10.AUX INTASTER

11. TASTER ZA UKLJUCIVANJE
12.AUX ULAZ

13.NAPONSKI ULAZ

DOVOD NAPONA

Prikljucite AC/DC adapter na uredaj i ukljucite
u naponsku mreZu.

Napomena: Ako nema nikakve operacije
tokom 6 sati reprodukcije, uredaj ce preci u
rezim mirovanja. Neophodno je da pritisnite
taster za POWER da biste ponovo ukljucili
uredaj.

JACINA ZVUKA

Pritisnite taster za VOL+/- da podesite jacinu
zvuka. Zacuce se kratak, oster ton kada se
dostigne najve¢a moguca jacina zvuka.

BLUETOOTH POVEZIVANJE

Ovaj uredaj mozZe primati stereo audio signal

sa BLUETOOTH stereo audio izvora.

1. Pritisnite taster za POWER da ukljucite
uredaj.

2. Pritisnite taster za Bluetooth da ukljucite
BLUETOOTH funkciju (BLUETOOTH LED
indikator ¢e brzo zatreperiti)

3. Uparite i poveZite FA-1921-BA ili FA-
1921-WI (u zavisnosti od boje uredaja) sa
BLUETOOTH audio uredajem. Ako uredaj
zatraZi unosenije Sifre, unesite ,0000“.

4. Nakon uspesnog uparivanja (LED indikator
svetli), moZete pustiti muziku.

uredaj.

3. Pritisnite taster AUX IN da prebacite uredaj
na AUX rezim rada.

4. Ukljucite uredaj i poénite sa
reprodukovanjem.

OPREZ
AC/DC adapter i uredaj ne smeju biti
izloZen prskanju vode i nijedan predmet
koji sadrzi te¢nost, kao $to je na primer
vaza, ne sme se stavljati na uredaj i na AC/
DC adapter.
Minimalna razdaljina ostalih predmeta i
zidova od aprata mora iznositi 2cm da bi
se obezbedila ventilacija.
Ventilacija se ne sme zagusiti prekrivanjem
ventilacionih otvora stvarima kao sto su
novine, stolnjaci, zavese i sli¢no.
Nijedan izvor otvorenog plamena, kao Sto
su to upaljene svece, ne sme se stavljati
na uredaj.
Kada se uredaj isklju¢uje preko AC/DC
adaptera, uredaj ¢e i dalje biti spreman za
rad.
Da bi se potpuno prekinuo dovod struje,
AC/DC adapter se mora potpuno izvudi iz
naponske mreze.
AC/DC adapter ne sme biti prikljesten i
mora biti lako dostupan tokom upotrebe
uredaja.
Koristite uredaj u umerenim vremenskim
uslovima.

23456 7 8910
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BLUETOOTH STEREO SKAI,.RUNIS
Pirms ierTces lietosanas, lddzu, izlasiet Seit
dotos noradrjumus.

lerTces raZotajs ievéro nepartrauktas
uzlabosanas principu un neuznemas nekadu
atbildTbu un nekadas saistibas attiectba

uz jebkuram izmainam iericé. Paldies, ka
izvélaties madsu izstradajumus!

VADIBU ATRASANAS VIETA

1. SKALRUNI

2. BLUETOOTH POGA

3. BLUETOOTH INDIKATORS
STAVOKLIS INDIKATORS
leslégts iedegts, zal§
Savienosanas part reZims mirgo, zils
Pieslégsanas reZims iedegts, zils
POGA IEPRIEKSEJAIS

POGA NAKAMAIS

POGA ATSKANOT/APTURET

POGA SKALUMS-

POGA SKALUMS+

. AUX IEEJAS LED INDIKATORS
10.POGA AUX IEEJA

11.POGA IESLEGT/IZSLEGT

12.AUX IEEJAS SPRAUDNIS
13.LIDZSTRAVAS IEEJAS SPRAUDNIS

STRAVAS PADEVE

Pieslédziet mainstravas/Itdzstravas adapteri
iericei un stravai.

Piezime: Ja, veicot atskanosanu, 6 stundu
laika netiek veiktas nekadas darbrbas, ierice
parslédzas gaidstaves rezima. Lai atkal
ieslégtu iertci, janospiez pogu POWER.

SKALUMA LIMENIS

Nospiediet pogu VOL+/-, lai noregulétu
skaluma ITmeni. Sasniedzot maksimalo
skalumu, atskanés prkstieni.

BLUETOOTH PIESLEGUMS

ST ierTce var uztvert stereo audio signalu no

BLUETOOTH stereo audio avota ierices.

1. Nospiediet pogu POWER, lai ieslégtu
iertci.

2. Nospiediet BT pogu, lai ieslégtu
BLUETOOTH funkciju (BLUETOOTH LED
indikators atri mirgos).

3. Savienojiet parT un ieslédziet FA-1921-
BA vai FA-1921-WI (atkartba no ierfces
krasas) BLUETOOTH audio avota ierTce.
Ja tiek pieprasrts ieejas kods, ievadiet
,0000”.

©ONO® O

4.

Pl

Savienosana part veiksmiga (LED
indikators iedegas), gatavs straumét
muziku.

EZIME:
Savienosanas part reZims tiek atcelts,
ja péc aptuveni 1,5 minGtém nav atrasta
neviena BLUETOOTH ierice.
Augstak aprakstrti visparéji soli
savienosanai part ar BLUETOOTH
iertci. Konkrétakus noradrjumus par
BLUETOOTH savienojamibu skatiet
raZzotaja rokasgramata.
Kad ierice atrodas BLUETOOTH rezima,
ta tiek automatiski savienota ar pédéjo
aréjo pari savienoto BLUETOOTH ierTci.

AUX IEEJA

Rikojieties atbilstosi zemak dotajiem
noradijumiem, lai pieslégtu ierfci citai audio
ierfcei, pieméram, MP3 atskanotajam u.tml..

1.

2.

3.

4.

Pieslédziet audio ierTces audio izeju AUX
IN spraudnim, izmantojot audio kabeli (nav
ieklauts komplekta).

Nospiediet pogu POWER, lai ieslégtu
iertci.

Nospiediet pogu AUX IN, lai parslégtu ierici
AUX rezima.

leslédziet ierici un saciet atskanosanu.

UZMANIBU

Mainstravas/ITdzstravas adapteri un
galveno ierici nedrikst paklaut Gdens
piléSanai vai Slakatam, un uz tiem nedrikst
novietot traukus ar skidrumiem, pieméram,
vazes.

Lai nodrosinatu pietiekamu ventilaciju, ap
ierici atstajiet vismaz 2cm brivu vietu.
Nodrosiniet, ka ventilaciju netraucé
ventilacijas atveru nosegsana ar tadiem
priekSmetiem ka laikraksti, galdauti, aizkari
un tamlrdzrgi.

Nenovietojiet uz ierfces atklatas uguns
avotus, pieméram, aizdegtas sveces.

Ja mainstravas/Idzstravas adaptera
kontaktdaksa tiek izmantota, lai atvienotu
ierici, atvienota iertce paliek pieejama
darbam.

Lai pilnba atvienotu stravas padevi,
mainstravas/ITdzstravas adapteris pilntba
jaatslédz no stravas.
Mainstravas/ITdzstravas adapteri nedrikst
nosegt, un tam jabat érti aizsniedzamam
paredzétas lietoSanas laika.

lerTce paredzéta lietoSanai mérena klimata.

SPECIFIKACIJAS

Mainstravas adapteris:

leeja: Mainstrava 100 - 240V, 50/60Hz
Izeja: LTdzstrava 18V, 2A

Stravas patéring: 40W

Izejas strava: 15W x 2 (RMS)

Bluetooth saderiba: atbalsta A2DP
Skalruna izmérs: aptuveni 3 collas
lzméri: 406 (G) x 18,7 (P) x 101,1 (A) mm
Darba mitruma diapazons: 10% ITdz 75%
Darba temperatdras diapazons:

-5°C Irdz + 40°C

Audio signala izeja:

BT/AUX IN:

(1) Frekvences atbilde: 20Hz-20kHz

(2) Signala un troksna attiectba: > 70dB

Piederumi

Mainstravas/lidzstravas adapteris 1
Instrukciju buklets

Garantijas gramatina 1

Sis simbols norada, ka ierTci nedrrkst

izmest kopa ar citiem sadzives

atkritumiem visas ES valstrs. Lai
noveérstu iespéjamo kaitéjumu videi vai cilveku
veselibai, nekontroléti atbrivojoties no
atkritumiem, esiet atbildigs un nododiet to
otrreizéjai parstradei, lai veicinatu resursu
ilgtspéjigu atkartotu izmantoSanu. Lai nodotu
lietoto ierTci, l0dzu, izmantojiet atkritumu
nodosanas un savaksanas sistémas vai
sazinieties ar mazumtirgotaju, pie kura
iegadajaties o ierTci. Tas var pienemt So ierici
videi drosas otrreizéjas parstrades nolukos.

1 234 56 7 8910
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»BLUETOOTH* 3.
STEREOFONINIS GARSIAKALBIS

Pries pradédami naudoti jrenginj, perskaitykite

Sias instrukcijas.

Sio jrenginio gamintojas laikosi nuolatinio

tobuléjimo principo, todél neprisiima jokios 4.
atsakomybeés nei uZ jrenginio pakeitimus,

nei jsipareigojimy juos atlikti. Dékojame, kad
renkatés musu gaminius. PA

VALDIKLIY VIETA

1. GARSIAKALBIAI

2. ,BLUETOOTH“ MYGTUKAS

3. ,BLUETOOTH" INDIKATORIUS

BUSENA INDIKATORIUS

ljungti maitinimg, ~ uZsidega Zalia lemputé

Susiejimo rezimas mirga meélyna lemputé

Sujungimo rezimas uZsidega melyna
lempute

ANKSTESNIO KURINIO MYGTUKAS

KITO KURINIO MYGTUKAS

ATKURIMO/PRISTABDYMO MYGTUKAS

GARSUMO SUMAZINIMO MYGTUKAS

GARSUMO PADIDINIMO MYGTUKAS Jei

PAPILDOMO |RENGINIO KONTROLINE

LEMPUTE

10.PAPILDOMOS |VESTIES MYGTUKAS 1.

11. MAITINIMO MYGTUKAS

12.PAPILDOMOS |VESTIES JUNGTIS

13.NUOLATINES SROVES (DC) |VESTIES 2.

JUNGTIS

MAITINIMAS

Prie jrenginio ir elektros srovés Saltinio 4.
prijunkite AC/AD adapter;.

Pastaba: Jei atkirimo metu apie SeSias
valandas su jrenginiu neatliekama jokiu
veiksmu, jis pereina | budéjimo bdseng. Norint ~ *
irenginj vél jjungti, reikia paspausti mygtuka
POWER.

GARSUMO LYGIS .
Paspauskite mygtukg VOL+/-, kad atitinkamai
reguliuotuméte garsuma. Kai pasiekiamas
didZiausias garsumas, pasigirsta pypséjimas.

»BLUETOOTH" JUNGTIS

Sis jrenginys gali priimti stereofoninj garso

signala iS$ BLUETOOTH funkcijg turincio

stereofoninio garso Saltinio jrenginio.

1. Paspauskite mygtukg POWER, kad
jjlungtumete jrengin;.

2. Paspauskite mygtuka BT, kad jjungtuméte
BLUETOOTH funkcijg (BLUETOOTH
indikatorius greitai mirga).

©ON® O A

Susiekite ir sujunkite su FA-1921-BA arba
FA-1921-WI (priklausomai nuo jrenginio
spalvos) ant BLUETOOTH garso Saltinio
jrenginio. Jei bus prasoma kodo, jveskite
,0000“.

Pavykus susieti (uZsidega kontroline
lemputé), jrenginys parengtas perduoti
muzika.

STABA:

Susiejimo rezimas nutraukiamas po 1,5
minutés, jei nerandama BLUETOOTH
jrenginio.

Pirmiau nurodyti bendrieji BLUETOOTH
jrenginio susiejimo veiksmai. ISsamesniy
nurodymu, kaip BLUETOOTH jrenginj
susieti su jasy jrenginiu, ieskokite savo
jrenginio gamintojo pateiktame vartotojo
vadove.

Kai tik jrenginys pereina | BLUETOOTH
rezima, jis automatiskai prisijungia prie

paskiausiai susieto BLUETOOTH jrenginio.
PAPILDOMA |VESTIS

norite jrenginj prijungti prie kitu jrenginiu,

pvz., MP3 grotuvo ir panasiu, atlikite Siuos
veiksmus:

Garso jrenginio garso iSvestj garso kabeliu
(pakuotéje néra) prijunkite prie AUX IN
jungties.

Paspauskite mygtuka POWER, kad
jjungtumeéte jrenginj.

. Paspauskite mygtukg AUX IN, kad

jjungtuméte jrenginio AUX rezZima,.
ljunkite jrenginio maitinima, ir pradékite
atkarima,

DEMESIO

AC/DC adapterio ir pagrindinio jrenginio
negalima nei aptaskyti, nei aplasinti, ant
ju negalima statyti jokiy talpy su skysciais,
pvz., vazy su vandeniu.

Aplink prietaisg palikite maZiausiai po

2cm laisvos vietos, kad ventiliacija vykty
tinkamai.

Kad prietaisas baty ventiliuojamas be
trukdZiu, ventiliaciniy angu negalima
uzdengti daiktais, tarkime, laikrasciais,
staltiese, uZuolaida ir pan.

Ant prietaiso negalima déti atviros ugnies
Saltiniy, pavyzdziui, degan¢iy zvakiu.

Kai AC/DC adapterio kiStukas naudojamas
jrenginio maitinimui isjungti, jis turi bati
parengtas naudojimui.

Kad jrenginio maitinimas baty visiskai
iSjungtas, AC/DC adapteris turi bati visiskai
iSjungtas is maitinimo Saltinio.

AC/DC adapterio negalima apkrauti, jis turi
bati lengvai pasiekiamas naudojimo metu.
Prietaisas naudojamas vidutinio klimato
zonose.

SPECIFIKACIJOS

Kintamosios srovés (AC) maitinimo
adapteris:

|éjimo srové: AC 100-240V, 50/60Hz

Galia: DC 18V, 2A

Energijos sgnaudos: 40W

ISéjimo galia: 15W x 2 (RMS)

Suderinamas su ,,Bluetooth”: palaiko A2DP
Garsiakalbio dydis: mazdaug 3 coliai
Matmenys: 406 () x 118,7 (P) x 101,1 (A) mm
Darbo aplinkos dregmeés diapazonas: 10-75%
Darbo aplinkos temperatiros diapazonas:
Nuo -5°C iki +40°C

Garso signalo isvestis:

BT/AUX IN:

(1) Priimamas daznis: 20Hz-20kHz

(2) S/N koeficientas: > 70dB

Priedai

AC/DC adapteris 1
Instrukcijy knygele 1
Garantijos knygele 1

draudziama iSmesti kartu su buitinémis

atliekomis visoje ES. Siekiant iSvengti
galimo poveikio aplinkai arba Zmogaus
sveikatai del nekontroliuojamo atlieky
iSmetimo, perdirbkite atliekas atsakingai tam,
kad skatintumeéte pakartotinj medZiagy
panaudojima,. Jei norite graZinti panaudota,
prietaisa, grazinkite jj j specialias surinkimo
sistemas arba susisiekite su pardaveju del
konsultacijos. Pardavéjas gali perdirbti
produkta aplinkai nekenksmingu badu.

Ef Sis Zenklas rodo, kad produkta

1 234 56 7 8910
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ROMANESTE

BOXA BLUETOOTH STEREO

Va rugam sa cititi urmatoarele instructjuni
inainte de a porni unitatea.

Producatorul acestui aparat urmeaza

un principiu de imbunatatjre continua a
produselor si nu are nicio responsabilitate
pentru orice modificari care sunt facute
produselor si nicio raspundere pentru aceste
modificari. V& multumim ca ati ales produsele
noastre.

AMPLASAREA COMENZILOR

1. BOXE

2. BUTON BLUETOOTH

3. INDICATOR BLUETOOTH
STARE INDICATOR
Pornire se aprinde in verde
Modul de sincronizare lumineaza

intermitent in

albastru
Modul de conexiune  se aprinde in

albastru

4. BUTON PRECEDENT

5. BUTON URMATOR 5

6. BUTON REDARE/PAUZA

7. BUTON VOL -

8. BUTON VOL +

9.

INDICATOR LED AUX IN
10.BUTON AUX IN
11.BUTON CONECTARE
12.MUFA AUX IN

13.MUFA DC IN

ALIMENTARE

Conectatj adaptor CA/CC la unitate si puterea
principala.

Observatie: Daca in timpul redarii nu primeste
nicio comanda timp de aproximativ 6 ore,
aparatul se va conecta in modul standby (de
asteptare). Este necesar sa apasatj butonul
POWER pentru a porni din nou aparatul.

NIVEL VOLUM

Apasatj VOL +/- pentru a regla dupa dorinta
nivelul volumului. Atunci cand volumul maxim
este atins, aparatul scoate un semnal sonor.

CONEXIUNE BLUETOOTH

Acest aparat poate receptiona semnal audio

stereo de la un dispozitiv sursa audio stereo

BLUETOOTH.

1. Apasatj butonul POWER pentru a porni
aparatul.

2. Apasatj butonul BT pentru a activa
functia BLUETOOTH (Indicatorul LED
BLUETOOTH va palpai rapid).

3. Conectatj si sincronizati la FA-1921-BA sau
FA-1921-WI (depinde de culoarea unitatji)
la dispozitivul sursa audio BLUETOOTH.
Daca vi se solicita codul de acces,
introducet;j ,0000°.

4. Sincronizarea cu succes (LED-ul indicator
albastru se aprinde), gata de redare a
muzicii.

OBSERVA]'IE
Modul de sincronizare este anulat dupa
aproximativ 1,5 minute, atunci cand nu
exista niciun dispozitiv de sincronizat.
Cele de mai sus sunt pasi generali pentru
sincronizarea unui dispozitiv BLUETOOTH,
pentru instructjuni mai specifice privind
conectivitate BLUETOOTH pentru
dispozitivul dvs., va rugam sa consultatj
manualul producatorului.

Odata ce unitatea intra in modul
BLUETOOTH, acesta se va conecta
in mod automat la ultimul dispozitiv
BLUETOOTH extern sincronizat.

AUX IN

Urmatj pasii de mai jos pentru a conecta

unitatea la un alt dispozitiv audio cum ar fi

MP3 player si cum ar fi:
. Conectatj Audio Out (iesire audio) a
dispozitivului audio la mufa AUX IN (intrare
disp. auxiliar) cu cablu audio (nu este
inclus).

2. Apasatj butonul POWER pentru a porni
aparatul.

3. Apasatj butonul AUX IN pentru a comuta
aparatul in modul AUX.

4. Conectatj dispozitivul si incepetj redarea.

ATEN'[IE
Adaptor CA/CC si unitatea principala nu
trebuie sa fie expuse la stropi sau picaturi
si nu amplasati recipient cu lichid, cum ar fi
vaze de flori pe aparat si adaptor.
Distante minime de 2cm in jurul
dispozitivului pentru ventilare suficienta.
Ventilarea nu trebuie impiedica prin
acoperirea orificiilor de aerisire cu obiecte,
cum ar fi ziare, fete de masa, perdele, etc.
+ Nicio sursa de foc direct, cum ar fi
lumanarile aprinse, nu vor fi amplasate pe
dispozitiv.
Atunci cand mufa cablului de alimentare
a adaptorului este utilizata ca dispozitiv
de deconectare, dispozitivul deconectat
trebuie sa ramana usor utilizabil.

Pentru a fi deconectat complet de la
alimentare, adaptor este deconectat
complet de la retea.

In timpul utilizarii, adaptor CA/CC trebuie
sa fie accesibil.

Utilizarea dispozitivului in climate
moderate.

SPECIFICATII

Adaptor de alimentare CA:

Intrare: CA 100-240V, 50/60Hz

lesire: CC 18V, 2A

Consum de putere: 40W

Putere de iesire: 15W x 2 (RMS)
Compatibil bluetooth: Suport A2DP
Dimensiune difuzor: aproximativ 3 inch (toli)
Dimensiuni:

406 (L) x 118.7 (W) x 101.1 (H) mm

Gama de umiditate de functjonare:

intre 10%-75%

Gama de temperatura de functjonare: intre
-5°C - + 40°C

Semnalului audio de iesire:

BT/AUX IN:

(1) Raspuns de frecventa: 20Hz-20kHz

(2) raport S/N: > 70dB

Accesorii

Adaptor CA/CC 1
Brosura cu instructjuni 1
Carte garantje 1

Acest marcaj indica faptul ca prezentul
== Produs nu trebuie eliminat alaturi de alte

reziduuri menajere pe intregul teritoriu al
UE. Pentru a impiedica posibila deteriorare a
mediului sau sanatatjii umane provenita din
eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclatj
aparatul responsabil pentru a promova
reutilizarea durabild a resurselor materiale.
Pentru a va returna dispozitivul uzat, va rugam
sa utilizatj sistemele de returnare si colectare
sau sa contactati magazinul de unde atj
achizitjonat produsul. Magazinele de acest tip
pot prelua acest produs pentru reciclarea sa
sigura pentru mediul inconjurator.

1 23456 7 8910
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BLUETOOTH CTEPEOIrOBOPUTEN
Mo7isi, ipoYeTeTe CrneaBalMTe MHCTPYKLMN,
npeay fa 3ano4vHeTe paboTa ¢ ypena.
Mpov3BoAUTENST Ha ypena crensa
NPUHUMIKU 3a HEMPeKbCHATO NofobpsiBaHe
1 HEe noema OTroBOPHOCT 3a HarnpaseHuTe

B HEro npomexwu. Bnaropapum, ye n3bpaxte
HaLMTe NPOAYKTU.

MECTONOJIOXKEHUE HA
KOHTPOJIUTE

1. TOBOPUTEJIN

2. BYTOH 3A BLUETOOTH

3. BLUETOOTH MHONKATOP

CBbCTOAHUE MHONKATOP
BkntouBaHe 3apeiicTea B
3e1eHo

Pe>xum Ha CABOsIBaHe npuMuraea B CUHbO
Pe>xvm Ha cBbp3BaHe 3apeicTea B
CUHBO

BYTOH 3A NPEANLLIHO U3MbJIHEHNE

BYTOH 3A CJIEABALLIO U3MbJTHEHUE

BYTOH 3A Bb3INMPOU3B>XXOAHE/

MAY3A

7. BYTOH 3A HAMAJIABAHE HA CUJIATA
HA 3BYKA

8. BYTOH 3A YBEJINYABAHE HA CUJIATA
HA 3BYKA

9. LED MHOMKATOP AUX IN

10.BYTOH AUX IN

11.BYTOH HA 3AXPAHBAHETO

12.M3BOJ AUX IN

13.BXO4 DC IN

3AXPAHBAHE

CBbpyKeTe agantepa Ha NPOMEHNNB KbM
NMOCTOSIHEH TOK KbM ypeAa v BKIoYeTe
3axpaHBaHeTo.

3a6enexka: Ao B pamknTe Ha 6 yaca
Bb3NPOM3BEXAAHE HMA AeiCTBUE, ypeabT
Ce M3KII0YBA B PEXKMM Ha FOTOBHOCT.
Heobxoaumo e aa HaTucHeTe 6yToHa
POWER, 3a aa ro Bknto4nte 0THOBO.

HUBO HA CUJTATA HA 3BYKA
HatucHeTe 6yToHa VOL+/-, 3a fa
perynvpaTe HMBOTO Ha cunaTa Ha 3syka. LLle
vyeTe 3BYKOBU CUrHANM npu AoCcTuraHe Ha
MakcumarnHa cuna Ha 3Byka.

BPBb3KA BLUETOOTH

YpeabT MOXXe Aa nosiyvasa CTepeo

ayanocurHanu ot BLUETOOTH

CTEPEOUN3TOUHULIN.

1. HatucHete 6ytona POWER, 3a na
BKItOUNTE ypeaa.

o o~

2. HatucHeTte 6yToHa BT, 3a pa Bknounte
dyHkunsta BLUETOOTH (3ano4sa 6bp30
npumureaxe Ha LED nHavkaTopa Ha
BLUETOOTH).

3. Casoete 1 cBbpxXeTe kbM FA-1921-BA
nnn FA-1921-WI (3aBucm oT uBeTa Ha
ypeaa) BLUETOOTH ayavon3ToYHuK.
AKo nofly4nTe nojckassaHe 3a napona,
BbBeaeTe ,0000%

4. Cnep ycnewHo caBosiBaHe (3afeicTeaHe
Ha LED nHAankaTopa) yCcTponcTBOTO
€ roTOBO 3a MOTOYHO NpejaBaHe Ha
My3uKa.

SABEJIEXKKA:

+  PexwumbT Ha caBosiBaHe ce npekpartsasa
0KOJ10 1,5 MUHYTH, aKo He 6bAe OTKPUTO
npyro BLUETOOTH ycTpoiicTBo.

[Mo-rope ca noco4eHy OCHOBHUTE

CTbMNKM 3a casosisaHe ¢ BLUETOOTH
ycTpoWcTsa. [10-KOHKPETHU MHCTPYKLUMK
OTHOCHO cBbp3BaHeTo Ha BLUETOOTH
3a YCTPOWCTBOTO MOXXETE Aa HamMepuTe B
HeroBoTO PbKOBOACTBO 3a eKcnioarauus.
Cnep kaTo ypenbT Biie3e B PeXnM
BLUETOOTH T0M1 Ce cBbp3Ba C
nocnefHOTO CABOEHO BbHLLHO
BLUETOOTH ycTpoiicTBO aBTOMAaTUYHO.

AUX IN

CnepgaiiTe NnocoyeHuTe no-posny

CTBINKKM, 3a Aa CBBbPXXETe ypeaa C Apyro

ayanoycTpociTBo, Hanpumep MP3 nneibp

UM Opyru nogobHu:

1. Cebp>xeTe naxona Audio Out Ha ayano
ycTpoincToBTo KbM n3soga AUX IN ¢
ayauvo kaben (He ce focTass).

2. HatucHete 6yToHa POWER, 3a na
BKIOUNTE ypeaa.

3. HartucHete 6yToHa AUX IN, 3a pa
npesKnNo4YnTE ypeaa B pexxum AUX.

4. BkrtoyeTe ypena 3a Havano Ha
Bb3MNPOM3BEXAAHE.

BHUMAHUE

+ ApanTepbT OT MPOMEHSINB KbM
NMOCTOSIHEH TOK M 3axpaHBalLusi 650K He
TpsibBa Aa ce manaraT Ha Kanku Boja
nnn pasnueun. He noctaesinTe BbpXy TAX
M3MbJIHEHN C BOAA NPeAMETH, KaTo Ba3w.

+ OcTaBeTe MUHVYMYM 2Cm OKOJO anapaTa
3a JocTaTbyHa BEHTMNaums.

+  BeHTunaumaTa He TpsbBa ga 6vae
Bb3NpPensATCTBaHa Ypes NoKprnBaHe Ha
BEHTWUNALMOHHUTE OTBOPU C NPeaMeTy,
KaTo BECTHMLM, MOKPUBKM 3a Maca,
3aBecu 1 ap.

Bbpxy anapata He TpsibBa aa ce
NOCTaBAT U3TOYHULIM HA OTKPUT NiaMbK,
KaTo 3ananeHu cBeLum.

KoraTo wencensT Ha aganTepa ce
“3non3Ba KaTo N3KIYBALLO YCTPOACTBO,
ToW TpsibBa Aa 6bAe cBOOOJEH M rOTOB 3a
ynoTpe6a.

3a MbAHO U3KIHYBAHE Ha 3axpaHBaHEeTo,
ajanTepbT Tpsbsa Aa 6bAae u3usno
U3KJTFOYEH OT 3axpaHBaLLmMsi U3TOUHMK.
ApantepbT He Tpsbsa fa 6bae
Bb3NpenAaTCcTBaH N AOCTbNBLT A0 HEro e
Heob6xoaMMO Aa 6b/ie NeceH Nno BpeMe Ha
ynoTpe6a.

M3nonaBaiiTe anapaTa npu ymepeH
KnnmMar.

CNEUNOUKALIUN

MNpoMeHnNUBOTOKOB aaanTep Ha
3axpaHBaHeTo:

Bxoa: AC 100-240V, 50/60Hz

M3xon: DC 18V, 2A

EHeprokoHcymauus: 40W

MaxogHa mowHocT: 15W x 2 (RMS)
CvBmMecTumMocT ¢ Bluetooth: noaabp>xa A2DP
Pa3smep Ha rosoputensi: okono 3 nH4a
Paamepu: 406 (O) x 118,7 (L) x 101,1 (B) mm
O6xBaT Ha paboTHaTa BNAXHOCT:

10% 0o 75%

O6xBaTt oT TemnepaTypara: -5°C kbm+ 40°C
M3xoneH ayamocurHan:

BT/AUX IN:

(1) YecToTeH oTrosop: 20Hz-20kHz

(2) CboTHOLEHME curHan/wym: > 70dB

Axcecoapu

ApanTtep OT NPOMEHNNB KbM

NMOCTOSAHEH TOK 1
NHcTpyKumm 1
["apaHumnoHHa KHura 1

Ei To3n 3HaK Nokasea, 4Ye NPoAyKTbT He
e TpsibBa Aa ce U3XBbpSIs C

nomMakuHckuTe otnaabuUm B EC. 3a pa
npefoTBpaTUTE Bb3MOXKHU LLIETU Ha
oKoJSiHaTa cpeja Miv HYoBeLLKOTO 3apaBe,
LbrKalm ce Ha HEKOHTPONIMPaHo
U3XBBPMSHE HA OTNaAbLUM, € Heo6Xx0AMMO Aa
rM peunknmpaTe 3a M3non3BaHe Ha
BJIOXKEHUTE B TAX LEHHU MaTepVIaJ'IVI. 38. na
BbPHETE M3MNO0N3BaH ypea, € Heo6xoaumo aa
u3nons3eare cuctemarta 3a cbbmpaHe Ha
crneunanHy oTnagbum Um fa ce CBbpPXKETe €
Tbprosewa, 0T KOWTO CTe 3aKynunu
npoaykTa. 1o TO31 Ha4MH NPOAYKTHT Lie
6bAe npepageH 3a 6e3onacHo 3a okofHarta
cpena peuunkimpaHe.

1 23456 7 8910
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CTEPEOKOJIOHKA 3

OYHKUIEO BLUETOOTH

O60B‘A3K0BO 03HANOMTECH i3
HWKYeHaBeAeHVMU IHCTPYKLISIMM Nepes TUM,
SIK BUKOPUCTOBYBATM BaLL MPUCTPIN.

OJHWM i3 OCHOBHMX MPUHLUMMIB

BMPOGHMKA JAHOrO NPUCTPOHO € NOCTiliHe
BJIOCKOHAJIEHHS NMPUCTPOIO, TOMY BiH He Hece
BiANOBiAaNbHICTb 3a 6yAb-sKi 3MiHU, BHECEHI
B KOHCTPYKLitO JaHOro NpMcTpoto. [sKyemo
3a BM6Ip Hawworo BMpooy!

POSTALUYBAHHSA OPIAHIB
KEPYBAHHA

1. KOJIOHKN

2. KHOINKA BLUETOOTH

3. IHONKATOP BLUETOOTH

CTAHY IHONKATOP
JKUBMEHHS yBIMK. CBiTuTbCH
3eneHnM

Pe>xum cnaptoBaHHa  Bnvmae cuHim
Pe>xxum nigkntoveHHs CBIiTUTbCS CUHIM
KHOMKA PREV

KHOMKA NEXT

KHOTMKA PLAY/PAUSE

KHOMMKA VOL-

KHOTMKA VOL+

. IHOMKATOP AUX IN

10.KHOMKA AUX IN

11. KHOMKA >XUBJIEHHA

12.M'HI3A0 AUX IN

13.MHI3A0 >KUBJTEHHA

EJNNEKTPO>XUBJIEHHA

Migko4iTe MepeXxHUiA ananTep OAHUM
KiHLUEeM [0 AaHOro MPYCTPOLO, a iHWKUM — 0
€eNeKTPUYHOT PO3ETKW.

MpumiTka: AkLo nig vac BiATBOPEHHS
yNpoLOBXX 6 roAvH He BUKOHYETLCS XOAHA
onepawisi, AaHWin NPUCTPIi aBTOMaTUYHO
NepeKIiYnTLCA B PEXKUM OYiKyBaHHS. icns
LibOro Bam MoTpi6HO LLe pa3 HaTUCHYTH
kHonky POWER, w06 yBiIMKHY TV NpuUCTpiii
3HOBY.

PIBEHb 'Y4YHOCTI

Hatuckavite kHonky VOL+/- ans
HanawTyBaHHsi NOTPIGHOT ryyHocTi. [Mpu
LOCArHEHHI MakCMMarnbHOT ry4HOCTI
noAarTbCs 3BYKOBI CUTHANW.

BLUETOOTH-NIAKJTIOYEHHSA

[anuii npucTpinn Mo>ke NpuMiMaT 3ByKOBWUIA
cTepeocurHan Bia cTepeo ayaioanapatypu 3
dyHkuieto BLUETOOTH.

©ONO O A
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1. HatwucHitb kHonky POWER, w06
YBIMKHY TN [AHUI NPUCTPIN.

2. HatucHiTb KHoMKy BT, W06 yBIMKHYTH
dyHKuito BLUETOOTH (iHankaTop
BLUETOOTH nouHe wsunako 6nnmatn).

3. CnapyiTe Ta Niako4iTb ayaionpucTpin
3 cpyHkuieto BLUETOOTH po FA-1921-BA
a6bo FA-1921-WI (3ane>Ho Bif Konbopy
faHoro npuctpoto). Mpu 3anuTi naponto
BBeiTb “0000”.

4. Tlicns ycnilHOro BUKOHAHHS cnaptoBaHHA
(cBiTNOBWIA IHAMKATOP NOYMHAE CBITUTUCH)
NpUCTPOI roToBI ANa nepeaaYi My3uku.

NPUMITKA:

+  Pexwum cnaptoBaHHs NpuCTpoiB
CKaCcoBY€ETbCS NpubS1. Yepes 1,5 XxBUnuHu
y BUNaZKy BiACYTHOCTI NPUCTPOIB i3
dyHKuieto BLUETOOTH.
BuieHaBeaeHi onepadii € 3aranbHumm
KpoKamu OO0 CrnaptoBaHHs NpUCTpoiB
BLUETOOTH; peTanbHiLui iHCTPyKUii
CTOCOBHO Nif‘efHAHHS BaLUMX NPUCTPOIB
BLUETOOTH auB. y oaaHnx Ao Hyx
nocibHMKax KopucTyBada.
[Mpu NnepexkntoYeHHi AaHOro NPUCTPOLO B
pe>xum BLUETOOTH BiH aBTOMaTM4HO
NiAKYAETLCA [0 MPUCTPORO 3 PYHKLHO
BLUETOOTH, 3 sikum BiH cnaptoBaBcst
nonepeiHLOro pasy.

AUX IN

BukoHanTe H>xK4YeHaBeaeHi KPOKK Anst

NiAKTFOYEHHS JAHOMO NPUCTPOHO A0 iHLWOro

aypionpucTpoto, Hanpuknag, MP3-nneepa

TOoLO:

1. TigkntodiTe aygioBuxig ay4ionpucTporo
1o rHizga AUX IN gaHoro npucTpoto 3a
[IONOMOrOK ayaiokabento (He BKIIHOYEHO B
KOMMJIEKT).

2. HatucHitb kHonky POWER, 106
YBIMKHY TV AaHWI NPUCTPIN.

3. HatucHitb kHornky AUX IN, wo6
NepexkntoYNT AaHNI MPUCTPINA Y PeXXKnM
AUX.

4. YBIMKHITb XXUBJNEHHS MPUCTPOLO Ta
PO3MOYHITL BiLTBOPEHHS.

3ACTEPE>XXEHHS

+  Ob6epiraiiTe Mepe>xHWiA aaanTep Ta JaHui
NPUCTPIN Bifi NOTPAaNJISiHHA Ha HLOrO PiAVNHM
abo Kpanenb, a TakoXX HIKONW He CTaBTe
Ha [aHui NpUCTPI | MepeXkHuin afganTtep
nocyn i3 piaMHO, HaNpuKnag, Ba3v TOLLO.

«  [ns 3a6e3nedeHHs Hane>xHoi BeHTMnAUii
3anuvwiTe 3 yCix CTOPiH MPUCTPOLO He
MEHLLE 2CM BifIbHOro Micus.

He 3akpvBaiiTe BeHTUNALIAHI OTBOPU
iHLUMMK NpegmMeTamu, Hanpuknag,
rasetamu, ckaTepTuHamu, LTopamm
TOLWO.

He cTaBTe Ha aaHwii NpuCTpili fxepena
BiAKPUTOrO BOMHIO, HAMPUKNAA, CBIYKM
TOLLO.

Micus nigKItoYeHHS Mepe>kHoro
ajanTtepa [0 eNeKTPUYHOT po3eTKM 3
0AHOro 60Ky Ta [0 MPUCTPOKO 3 APYroro
60Ky NOBUHHI 6yTU HE3arpoOMaa>KeHNMM
Ta AOCTYMHUMMU ANS MUTTEBOrO
BiIK/TIOYEHHS MEPEXXHOro aaantepa.
[ns NnOBHOrO BiAKJIKOYEHHS AaHOro
NPVCTPOIO Bifi ENEKTPOXXMUBIIEHHS
NOTPIGHO NOBHICTIO BiAKIIOUNTY AOMO
MepeXXHWiA ananTep Bif eneKTPU4HoOT
pO3eTKM.

Mepe>kHuin apanTep [aHOro NPUCTPOIO He
MOBUHEH By TN 3arpoMaz>KeHni iHWMMmn
npeamMeTamu, OKpiM LibOro, [0 HbOro
3aB>XXAu NOBWHEH ByTU NPOCTUIA BOCTYM.
[annii NnpucTpiii NnpuaHadennii ans
BUKOPUCTaHHS y NOMIpHOMY Knimari.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
Mepe>xHuii ananTtep:

Bxin: 100-240B ~, 50/600v

Buxia: 18B, 2A

EHeprocnoxwusaHHs: 40BT

BuxigHa noTy>kHicTb: 15BT x 2 (RMS)
MinTpnmka Bluetooth: niaTpumka A2DP
Po3amipu avHamikis: npnbn. 3 atoimu
abaputu:

406 () x 118,7 (L) x 101,1 (B) mm

[iana3oH po6o40i BONOrocTi:

Bia 10% A0 75%

[iana3oH pobo4oi TemnepaTypu:

BiA -5°C po + 40°C

Buxig ayniocurHany:

BT/AUX IN:

(1) YacToTHa xapakTepucTuka: 20l u-20kMy
(2) CniBBigHOLWEHHSA curHan/wym: > 7006

Akcecyapu

Mepe>xnuii apantep 1
IHCTPYKLUIA 3 BUKOPUCTaHHSA 1
["apaHTiiiHWiA TanoH 1

TEPMIH NPUOATHOCTI: HE
OBMEXXEHUN.

[aHwnii 3Ha4oK 03Ha4ae, Lo fAaHWi

BUPI6 3a60POHAETLCA YTUNI3yBaTH

pasoM i3 3BMYaiHNM nobyTOBUM
cMiTTsIM y KpaiHax €C. LLIo6 yHUKHYTH
AMOBIPHOI LUIKOAW ANSt HABKONMWLLHLOMO
cepenoBULLA Bifi HEKOHTPOJIbOBAHOT
yTunisauii Bigxoais, 3aaBanTte ix Ha
nepepooKy, sika [LO3BOSISIE 32aHOBO
BMKOPVCTOBYBATK BiAHOBIIIOBAHI MaTepiany.
[lns noBepHeHHs Balloro anapara,
cKopuCTaiTeCh CUCTEMOIO MOBEPHEHHS Ta
Hakonu4eHHs, abo 3BEPHITLCS 3a
iHcbopmadieto Ao NpoAaBLs, Y SIKOro BU
npuadanu faduin supié. BoHn MoXyTb
NPUIAHATY faHnii BUPI6 Ans Woro 6e3neyHoi
nepepooKy.
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ALTAVOZ ESTEREO

CON BLUETOOTH

Lea las siguientes instrucciones antes de
poner a funcionar su unidad.

El fabricante de esta unidad sigue el principio
de mejora continua y no tiene ninguna
responsabilidad por los cambios que se hayan
realizado en la unidad ni asume ninguna
obligacién por los mismos. Gracias por elegir
nuestros productos.

UBICACION DE LOS MANDOS
1. ALTAVOCES

2. BOTON DE BLUETOOTH

3. INDICADOR DE BLUETOOTH

ESTADO INDICADOR
Encendido se ilumina, verde
Modo de parpadea, azul

emparejamiento

Modo de conexion  se ilumina, azul
BOTON PREVIO

BOTON SIGUIENTE

BOTON REPRODUCIR/PAUSA
BOTON VOL-

BOTON VOL+

. INDICADOR LED ENTRADA AUX.
10.BOTON ENTRADA AUX.
11.BOTON ENCENDIDO
12.ENCHUFE ENTRADA AUX.
13.ENCHUFE ENTRADA DE CC

©ONO O A

SUMINISTRO DE ENERGIA

Conecte el adaptador de CA/CC en la unidad
y en la red eléctrica.

Nota: Si no se realiza ninguna funcidn

en aproximadamente 6 horas durante la
reproduccion, la unidad cambiara al modo de
reserva. Es necesario pulsar el boton POWER
para encender de nuevo la unidad.

NIVEL DE VOLUMEN
Pulse el botdn VOL+/- para ajustar el nivel de
volumen segun corresponda. Se escucharan

pitidos cuando se alcance el volumen méaximo.

CONEXION CON BLUETOOTH

Esta unidad puede recibir sefiales de audio en

estéreo desde un dispositivo fuente de audio

en estéreo y BLUETOOTH.

1. Pulse el botén POWER para encender la
unidad.

2. Pulse el botén de BT para activar la
funcion BLUETOOTH (el indicador LED de
BLUETOOTH LED parpadea rapidamente).

3. Empareje y conecte el FA-1921-BA o el
FA-1921-WI (dependiendo del color de la

unidad) en el dispositivo fuente de audio y
BLUETOOTH. Si se solicita la contrasena,
introduzca “0000”.

4. Emparejamiento con éxito (el indicador
LED se ilumina), listo para transmitir
musica.

NOTA:

+ El modo de emparejamiento se cancela
después de alrededor de 1,5 minutos,
cuando no se encuentra ningun dispositivo
BLUETOOTH.

+ Los pasos anteriores son genéricos para
emparejar un dispositivo BLUETOOTH,
para tener conocimiento de instrucciones
mas especificas sobre la conectividad
BLUETOOTH para su dispositivo, consulte
el manual del fabricante.

+ Una vez que la unidad entra en el modo
BLUETOOTH, se conectara de forma
automatica con el ultimo dispositivo
BLUETOOTH externo emparejado.

ENTRADA AUX.

Siga los siguientes pasos para conectar la

unidad con otro dispositivo de audio, como un

reproductor MP3 o similares:

1. Conecte la salida de audio del dispositivo
de audio en el enchufe AUX IN con el
cable de audio (no incluido).

2. Pulse el botén POWER para encender la
unidad.

3. Pulse el boton AUX IN para cambiar la

unidad al modo AUX.

4. Encienda el dispositivo y comience la

reproduccion.

PRECAUCION

+ Ni el adaptador de CA/CC ni la unidad
principal deben exponerse a goteos o a
salpicaduras y ningun objeto lleno con
liquidos, como floreros, debera colocarse
sobre sobre el aparato o el adaptador de
CA/CC.

+ Deje una distancia minima de 2cm
alrededor del aparato para ofrecer una
ventilacién suficiente.

No se debe impedir la ventilacion
cubriendo las aperturas de ventilacién con
elementos, como periddicos, manteles,
cortinas, etc.

No se deben colocar sobre el aparato
fuentes de llama viva, como velas
encendidas.

+ Cuando se utiliza la clavija de red
eléctrica del adaptador de CA/CC como
el dispositivo de desconexion, este ultimo

permanecera listo para el funcionamiento.
Para desconectar completamente el
suministro de corriente, el adaptador

de CA/CC debera desconectarse por
completo de la red eléctrica.

El adaptador de CA/CC no debera
obstruirse o debera tenerse un acceso facil
al mismo durante el uso previsto.

Use el aparato en climas moderados.

ESPECIFICACIONES

Adaptador del suministro de CA:
Entrada: CA 100-240V, 50/60Hz

Salida: CC 18V, 2A

Consumo de energia: 40W

Consumo de salida: 15W x 2 (RMS)
Compatibilidad con Bluetooth: funciona con
A2DP

Tamano del altavoz: alrededor de 7,6cm
Dimensiones:

406 (I) x 18,7 (an.) x 101,1 (al.) mm
Intervalo de humedad de funcionamiento:
10% a 75%

Intervalo de temperatura de funcionamiento:
-5°C a + 40°C

Salida de la sefial de audio:

BT/AUX IN:

(1) Frecuencia de respuesta: 20Hz-20kHz
(2) Relacion sefal/ruido: > 70dB

Accesorios

Adaptador de CA/CC 1
Folleto de instrucciones 1
Libro de garantia 1

debe desecharse con otros residuos

domésticos en toda la UE. A fin de
prevenir un posible dafno al medio ambiente o
a la salud humana por el desecho no
controlado de residuos, reciclelos en forma
responsable para promover la reutilizacion
sustentable de recursos materiales. Para
devolver este aparato usado, tenga a bien
usar los sistemas de devolucion y de
recoleccion, o pdngase en contacto con el
distribuidor de quién adquiri¢ este producto.
Ellos pueden tomar este producto con fines
de reciclaje seguro para el ambiente.

:g Esta marca indica que este producto no
_—
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FRANCAIS

HAUT-PARLEUR STEREO
COMPATIBLE BLUETOOTH

Lisez les instructions suivantes avant d‘utiliser
votre appareil.

Le fabricant recherche constamment a
améliorer ses appareils et n‘assume aucune
responsabilité pour les modifications qui sont
apportées. Nous vous remercions d‘avoir
acheté notre produit.

EMPLACEMENT DES ELEMENTS
1. HAUT-PARLEURS

2. TOUCHE BLUETOOTH

3. INDICATEUR DE MODE BLUETOOTH
ETAT INDICATEUR
Allumer allumé, vert
Couplage en cours clignotant, bleu
Mode connexion ~ allumé, bleu
TOUCHE PRECEDENT

TOUCHE SUIVANT

TOUCHE LIRE/PAUSE

TOUCHE VOL-

TOUCHE VOL+

. TEMOIN DEL DE MODE AUX
10.TOUCHE ENTREE AUX

11. TOUCHE MARCHE/ARRET
12.ENTREE AUX-IN

13.ENTREE ALIMENTATION DC IN

©ONO O A

ALIMENTATION ELECTRIQUE

Branchez I‘extrémité appropriée de
I‘adaptateur courant alternatif/courant continu
sur I‘appareil et I'autre extrémité sur une prise
secteur.

Remarque : En mode lecture, en I'absence de
toute commande pendant 6 heures, I‘appareil
s‘éteint automatiquement. Pour le rallumer,
appuyez sur la touche POWER.

REGLAGE DU VOLUME

Vous ajustez le volume sonore a l‘aide des
touches VOL+/VOL-. Un bip retentit lorsque le
volume est réglé au maximum.

CONNEXION BLUETOOTH

Cet appareil peut recevoir les signaux d‘une

source audio stéréo extérieure qui est

compatible BLUETOOTH.

1. Appuyez sur la touche POWER pour
mettre en route votre appareil.

2. Appuyez sur la touche BT pour activer
le mode BLUETOOTH (le témoin DEL
du mode BLUETOOTH clignote alors
rapidement).

3. Sélectionnez FA-1921-BA ou FA-1921-WI
(selon la couleur de votre haut-parleur) sur

la source audio extérieure BLUETOOTH.
Si un mot de passe vous est demandé,
tapez ,0000“.

4. La connexion est maintenant établie et

I'indicateur DEL reste constamment allumé.

Votre haut-parleur est prét a diffuser le
contenu de la source extérieure.

REMARQUE :

+ La procédure de couplage s‘arréte
automatiquement aprés 1 minute et demie
si aucun appareil compatible BLUETOOTH
n‘est détecté.

Cette procédure vaut pour la plupart des
sources extérieures BLUETOOTH. Si celle
que vous utilisez requiert des instructions
plus spécifiques, consultez le manuel du
fabricant.

+ Lorsque vous activez le mode
BLUETOOTH sur le haut-parleur, celui-ci
se connecte automatiquement au dernier
appareil BLUETOOTH auquel elle était
couplée.

ENTREE AUX

Pour connecter une source audio externe

(lecteur MP3, etc.) par cable, procédez

comme suit :

1. Reliez la sortie audio de la source a
I‘entrée AUX IN du haut-parleur a I‘aide
d‘un cable audio (non fourni).

2. Appuyez sur la touche POWER pour
mettre en route votre appareil.

3. Appuyez sur la touche AUX IN pour activer
ce mode.

4. Allumez la source audio externe et
démarrez la lecture d‘un contenu sur cette
source.

ATTENTION

Ne placez pas votre appareil ni I'adaptateur

secteur dans un endroit les exposant a un
contact avec un liquide (par égouttement,
éclaboussure, etc.) et ne posez dessus

aucun objet rempli d‘un liquide, tel un vase.

Laissez un espace d‘au moins 2cm tout
autour de votre appareil pour lui assurer
une aération suffisante.

+ Nobstruez pas les ouvertures d‘aération,
que ce soit avec un journal, une nappe, un
rideau, etc.

Ne posez aucune source de flamme nue,
par exemple une bougie allumée, sur votre
appareil.

+ Sile débranchement de |‘adaptateur
courant alternatif/courant continu de la
prise secteur est votre seule option pour

éliminer toute tension a l'intérieur de
I‘appareil, veillez a ce que cette prise soit
facilement et constamment accessible.
Pour isoler complétement votre appareil

de I‘alimentation secteur, débranchez
|‘adaptateur courant alternatif/courant
continu de la prise secteur.

Veillez a ce que rien ne géne la prise de
|‘adaptateur secteur et que cette prise reste
rapidement accessible pendant que vous
utilisez I‘appareil.

Votre appareil a été congu pour fonctionner
sous les climats tempérés.

SPECIFICATIONS

Adaptateur secteur :

Entrée : Courant alternatif 100-240V, 50/60Hz
Sortie : Courant continu 18V, 2A
Consommation d‘énergie : 40W

Puissance en sortie : 15W x 2 (RMS)
Compeatibilité Bluetooth :

prise en charge du protocole A2DP

Taille du haut-parleur : environ 7,62cm
Dimensions :

406 (L) x 118,7 (I) x 101,1 (H) mm

Taux d‘humidité en fonctionnement :

10% a 75%

Plage de températures de fonctionnement :
-5°C a + 40°C

Sortie audio :

BT/AUXIN :

(1) Réponse en fréquence : 20Hz-20kHz
(2) Rapport signal/bruit : > 70dB

Accessoires

Adaptateur secteur 1
Guide d‘instructions 1
Carte de garantie 1

:g Cette marque indique que ce produit ne
dae doit pas étre jeté avec vos ordures

ménageres, pour tous les pays de I'UE.
La mise au rebut incontrélée de certains
matériaux est nuisible a I'environnement et a
notre santé. Pour protéger notre
environnement et notre santé, utilisez des
ressources recyclables et pensez a les
recycler. Pour vous débarrasser de votre
appareil, déposez-le auprés d‘un point de
collecte pour recyclage ou demandez conseil
aupres de votre revendeur. |l pourra,
peut-étre, le reprendre et assurer son
recyclage.
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